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9:00 — 11:00 am
Item Facilitator Time Desired Outcome Action Taken/Notes
Nombre del asunto a tratar Facilitador Hora Resultados deseados Accion que se tomo6/Notas

Servicios Multilinglies

1. Call the Meeting to Order, Fabiola Navarrete 9:00-9:05 Welcome and introduce the DELAC
Welcome, and Introductions DELAC President 5 .minu.tes committee members
Inicio de la junta, bienvenida y Presidenta del comité 5 minutos Dar la bienvenida y presentar a los miembros
presentaciones DELAC del comité DELAC
2. Reading, Revision, and Approval
of Minutes from last DELAC Rosario Blanco 9:05-9:15 Review and approve minutes of December 2,
Meeting DELAC Secretary v 2024, meeting
L - ; L 10 minutes : :
Lectura, revision y aprobacion de las | Secretaria del comité 10 minutos Repasar y aprobar las minutas de la junta del 2
minutas de la dltima junta del comité | DELAC de diciembre de 2024
DELAC
Miki Inbody,
Superintendent
Superintendente
Caroline Labonte 9:15-9:30 Provide a welcome to the DELAC members
3. District Update . . 15 minutes | and a district update
s — Interim Associate - . h .
Actualizacion del distrito ) 15 minutos | Darles la bienvenida a los miembros del
Superintendent, R L
. . DELAC y una actualizacién del distrito
Teaching and Learning
Superintendente Asociada
Interina de Enseflanza y
Aprendizaje
Participate in an activity linking and
R . Martha Duefias .20.0- honoring the importance of language,
4 Activity: Language, Literacy, and Director, Multilingual 9'30. 9:40 literacy, and culture to support student
Culture - 10 minutes
L . . Programs and Services ) success
Actividad: Lenguaje, Alfabetismo y ) 10 minutos o vidad vinculand
Cultura Directora, Programas y Participar en una actividad vinculando y

honrando la importancia del lenguaje, literatura,
y cultura para apoyar el éxito estudiantil




Item Facilitator Time Desired Outcome Action Taken/Notes
Nombre del asunto a tratar Facilitador Hora Resultados deseados Accion que se tomo6/Notas
Martha Duefas
Director, Multilingual
Programs and Services Discus and provide input regarding FUSD’s
Directora, Programas y existing language acquisition programs and
o Servicios Multilinglies language programs, and where possible the
Language Acquisition Programs . . !
9:40-10:05 | establishment of other such programs
and Language Programs : X : . ) L
2L Eduardo Gomez 25 minutes | Discutir y proporcionar informacién sobre los
Programas de adquisicion de Assi Di o5 mi de adauisicion de idi
idiomas y programas de idiomas ssistant Director, minutos | programas de adquisicion de idiomas
Multilingual Programs existentes de FUSD y los programas de
and Services idiomas, y cuando sea posible, el
Asistente Director, establecimiento de otros programas similares.
Programas y Servicios
Multilingles
Present and seek feedback on the Ethnic
éomoarrgi?:a';lc?:/%lobal 10:05-10:30 | Studies course that will be presented to the
Ethnic Studies Studies ' 25 minutes | Board of Education for approval
Estudios étnicos Coordinadora. Estudios 25 minutos | Presentar y pedir retroalimentacion sobre el
Globales ’ curso de Estudios Etnicos que se presentara a
la Junta de Educacion para su aprobacion.
Michael “Mike” Garcia,
Sr. Director, Family and ) . Provide information on upcoming family and
. . : 10:30-10:40 .
Family and Community Community Engagement . community engagement events and
10 minutes R
Engagement (F.A.C.E) ) activities
S2 - N . . 10 minutos - i L
Participacion familiar y comunitaria Director principal, Proveer informacion de actividades y eventos
Participacion familiar y para la participacion familiar y comunitaria
comunitaria
DELAC Officers
Oficiales del comité
Committee Member Comments, DELAC Provide an opportunity for the committee to
Questions and Answers 10:40-10:50 | ask questions and provide them with a
Comentarios, preguntas y Martha Duefias 10 minutes | response to their questions
respuestas de los miembros del Director, Multilingual 10 minutos | Brindarle al comité la oportunidad de hacer
comité Programs and Services preguntas y responder a ellas
Directora, Programas y
Servicios Multilinglies
DELAC Officers 10:50-10:55 .
Announcements _y o ; Provide announcements and updates
. Oficiales del comité 5 minutes . . R
Anuncios : Proporcionar anuncios y actualizaciones
DELAC 5 minutos




Fabiola Navarrete, Identify next steps and bring closure to the

10. Planning Ahead & Closure DELAC President 1§r151|5n1111920 meeting
Planificacion anticipada y Clausura Presidenta del comité B Identificar los siguientes pasos y concluir la
5 minutos .
DELAC junta

The next DELAC meeting is scheduled for March 3, 2025
La proxima junta del comité DELAC estd programada para el 3 de marzo de 2025



